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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivementla notice
d'installation, d’utilisation et d’entretien. Nous avons conqu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez hesoin d'aide, I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamosleer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido diseiiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-laa lero manual deinstalacdo, utilizacdo
e manutencao com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Euxapiotoupie yia tnv ayopd cag autol Tou mpoiovtog . Zag GupBovevoupe va SiaPdcete mpooeKTIKA TIg
0dnyiec eykardataon, Xpriong kai suvtipnong. Iyediacape avto To mpoiov yia va cag mpoo@épet mijpn
Kavomoinon.

Av xperaleote BoriBeta, n opdda TOU KATAGTIHATOG A TO OTMOi0 AyOPAGATE TO MPOTOV Eivan oTn SidBeor) cag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwazinie przeczytac instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwadji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Paristwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paristwu pomoca i sa do Paristwa dyspozygji.

Jlakyemo Bam 3a MOKYNKy uboro BupoGy. Mu pagumo Bam yBaXHO MpouuTaTH iHCTPYKUii 3
YCTaHOBNEHHA, eKcnnyaTauii Ta TexHiuHoro o6cnyrosyBaHHA. Mu po3po6unu ueii Bupi6 ana toro, w06
BiH NPMHOCUB BaM 3a0BONIEHHA.

fAKwo Bam notpi6Ha gonomora, cNiBpo6iTHUKM BaLOro MarasuHy rotoBi JONOMOrTH Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a vé furniza satisfactie totala.

Dacé aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto . Nés aconselhamos a ler atentamente o manual de instalacéo, uso
e anutencao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfacao.
Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estara a disposicao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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1.Symboles d'avertissement

@ Lisez attentivement les instructions

@ Mise a la terre

_6 Luminaire congu pour étre utilisé uniquement avec des lampes halogenes
~NA tungsténe auto-blindées ou aux halogénures métalliques auto-blindés

2.Consignes générales de sécurité

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser 'appareil, et conservez-le pour pouvoir le consulter
ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.

AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les précautions de sécurité de base
afin de réduire le risque d'incendie, de chocs électriques et de blessures corporelles.

1) Consignes générales

Tenir 'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.

AVERTISSEMENT : I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au montage, a I'entretien, au
changement de 'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le fusible ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne
peut pas se réenclencher.

Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existant non visible.
2) Consignes de sécurité électrique

Si le cable ou le cordon souple externe de ce luminaire est endommagé, il doit étre exclusivement

remplacés par le fabricant ou son agent de service ou une personne qualifiée similaire afin de éviter
un danger.

3.Régles de sécurité particulieres
Pas de consigne de sécurité spécifique.
4. Protection de I'environnement

ATTENTION!!
Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. Merci de les recycler
E dans les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aux autorités locales ou a votre revendeur
pour obtenir des conseils sur le recyclage. Le matériau d'emballage est recyclable. Merci de recycler
mmmm  |'emballage dans les points de collecte prévus a cet effet.

5.Spécifications d'appareils

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 220-240V~
Fréguence nominale 50/60 Hz
Puissance nominale MAX 28W
Ampoule GU10 MAX 28W
Classe de protection CLASS |
Indice de protection IP IP65

6.Entretien / Nettoyage

Déconnecter le luminaire du réseau électrique avant tout entretien ou nettoyage.

I convient de toujours utiliser une ampoule qui respecte les spécifications listées dans ce manuel d'instructions.

Ne par remplacer 'ampoule par temps de pluie.
ATTENTION : L'utilisation de tout accessoire non mentionné dans ce manuel d'instruction peut entrainer
des risques de blessure.

7. Autres points (Services, réparations, garantie, etc ...)

Ce produit électrique respecte les normes de sécurité en vigueur.

Les réparations doivent étre réalisées uniquement par une personne qualifiée utilisant des piéces
de rechange d'origine, toute autre situation pouvant entrainer des risques de blessures pour I'utilisateur.
Pour tout besoin de service apres-vente, contactez le magasin dans lequel vous avez acheté ce produit.
DUREE DE GARANTIE :La garantie légale générale s'applique a tous les produits pendant 2 ans a compter
de la date de livraison des marchandises et de la remise du recu prouvant l'achat.

Cependant, INSPIRE a décidé d'aller encore plus loin. Notre but est que vous ayez la meilleure expérience
possible avec nos produits, nous avons donc étendu a 5 ans les périodes de garantie pour tous les
produits INSPIRE.

APPLICATION DE LA GARANTIE :Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir été
installé, utilisé et entretenu conformément aux consignes du mode d'emploi.

QUESTIONS ET RECLAMATIONS :Si vous avez des questions ou rencontrez des problémes concernant
I'utilisation du produit, ses performances ou son aspect visuel, n’hésitez pas a contacter votre
fournisseur aux coordonnées indiquées sur le justificatif d'achat.
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1.Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones

@ Toma de tierra

'6 Lumindria projetada para ser usada apenas com lampadas halégenas de
NA tungsténio autoprotegidas ou ldampadas halogenadas metalicas autoprotegidas

2.Instrucciones generales de seguridad

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder consultarlas
posteriormente.

En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.

ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones elementales de seguridad para
reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.

ADVERTENCIA : se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder al montaje, al mantenimiento, a la
sustitucion de la bombilla o a la limpieza. Quite el fusible o desactivelo, y asegurese de que no pueda volverse a activar.
Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia existente pero invisible.
2) Instrucciones de seguridad eléctricas

Si el cable flexible externo o cable de esta luminaria estad danado, debera ser exclusivamente reemplazado
por el fabricante o su agente de servicio o una persona cualificada similar para evitar un peligro.

3.Instrucciones de seguridad especificas
No hay instrucciones de seguridad especificas.

4. Proteccion ambiental

iCUIDADO! . o . . . .
No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias por reciclarlos en los

puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las autoridades locales o su proveedor para obtener
mmm  CONSejos de reciclaje. Le rogamos reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto.

5.Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension nominal 220-240V~
Frecuencia nominal 50/60 Hz
Potencia nominal MAX 28W
Bombilla GU10 MAX 28W
Clase de proteccion CLASS |
Indice de proteccion IP IP65

6.Mantenimiento / Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.

Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse con las caracteristicas detalladas en este manual.
No sustituya las bombillas cuando llueve.

ADVERTENCIA : El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual puede presentar riesgos
de heridas corporales.

7.Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seguridad vigentes. Las reparaciones
deberan ser realizadas Gnicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de origen. El
incumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
DURACION DE LA GARANTIA:La garantia legal general se aplica a todos los productos durante 2 afios
a partir de la entrega de la mercancia y tras la presentacion del ticket de compra como prueba de la
compra.Sin embargo, INSPIRE va mas alld. Queremos que tenga la mejor experiencia posible con
nuestros productos, por lo que hemos extendido los periodos de garantia de todos los productos
INSPIRE a 5 afios. i

APLICACION DE LA GARANTIA:Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado,
utilizado y mantenido de acuerdo con las directrices del Manual de Instrucciones.

PREGUNTAS Y RECLAMACIONES:Si tiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso,
rendimiento o aspecto visual del producto, puede ponerse en contacto con su proveedor mediante
la informacién que encontrard en el ticket de compra.



1.Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugoes

@ Ligagao a terra

6 Luminaria projetada para ser usada apenas com lampadas halégenas de
~NA tungsténio autoprotegidas ou lampadas halogenadas metélicas autoprotegidas

2.Instrugoes gerais de seguranca

Leia atentamente este manual de utilizagdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder consultar
posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.

AVISO: durante a utilizagao de aparelhos eléctricos, respeite as precaugdes de seguranca bésicas a fim de reduzir
orisco de incéndio, de choques eléctricos e de ferimentos corporais.

1) InstrugOes gerais

Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas ndo autorizadas.

AVISO: A alimentacdo eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem, a manutencao, a mudanca da
lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o e assegure-se de que ndo pode voltar a ser ligado.

Antes de fazer um furo, verifique se ndo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo existente nao visivel.
2) Instrugdes de seguranca eléctrica

Si el cable flexible externo o cable de esta luminaria esta dafado, debera ser exclusivamente reemplazado
por el fabricante o su agente de servicio o una persona cualificada similar para evitar un peligro.

3.Instrucoes de seguranca especificas
Sem instru¢des de seguranca especificas.
4.Proteccao do ambiente

ATENCAO!
Os produtos eléctricos ndo devem ser deitados fora juntamente com o lixo doméstico. Envie-os para reciclagem
E nos centros especiais de recolha de lixo existentes para esse efeito. Contacte as suas entidades locais ou um
armazenista para informacées sobre a reciclagem. E favor reciclar a embalagem nos pontos de recolha existentes
mmmm  para esse efeito.

5.Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensdo nominal 220-240V~
Frequéncia nominal 50/60 Hz
Poténcia nominal MAX 28W
Lampada GU10 MAX 28W
Classe de proteccao CLASS |
Indice de proteccéo IP IP65

6.Manutencao/Limpeza

Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutencéo.

As lampadas utilizadas devem corresponder sempre as caracteristicas enunciadas neste manual.

N&o substitua as lampadas com tempo de chuva.

AVISO: A utilizagdo de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode representar risco de
ferimentos corporais.

7.Diversos (Servi¢o pds-venda, reparagoes, garantia, etc.)

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de seguranca em vigor. As reparacdes
s6 devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pecas sobresselentes de origem.
Qualquer infraccdo a esta instrugdo pode revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores.
Se necessario, contacte o servico pdés-venda do armazém onde adquiriu este produto.

PRAZO DA GARANTIA:A garantia geral nos termos legais é aplicdvel a todos os produtos durante 2

anos a partir do fornecimento dos mesmos, mediante a apresentacao do recibo como prova da compra.

No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor experiéncia possivel com os nossos
produtos, e por isso aumentdmos os prazos de garantia de todos os produtos INSPIRE para 5 anos.
APLICABILIDADE DA GARANTIA:Para que a garantia seja aplicavel, o produto terd de ter sido instalado,
utilizado e mantido de acordo com as diretrizes do Manual de Instrugdes.

DUVIDAS E RECLAMACOES:Caso tenha alguma duvida ou encontre algum problema relativamente a
utilizacdo do produto ou ao seu aspeto visual ou desempenho, pode contactar-nos através das
informagdes de contacto que se encontram no taldo da compra.
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1.Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni

@ Collegamento a terra

'6 Apparecchio progettato per essere utilizzato solo con lampade alogene al
NA tungsteno autoschermate o ad alogenuri metallici autoprotetti

2.Istruzioni generali di sicurezza

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare 'apparecchio a muro e conservarlo per
successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di sicurezza di base al fine di
ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite fisiche.

1) Istruzioni generali

Tenere 'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.

AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere al montaggio, alla manutenzione,
alla sostituzione della lampadina o alla pulizia. Togliere il fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.
Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma non visibile.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

Seiil cavo flessibile esterno o il cavo di questo apparecchio & danneggiato, deve essere esclusivamente sostituito
dal fabbricante o dal suo agente di servizio o da una persona qualificata simile per evitare un pericolo.

3.Istruzioni di sicurezza specifiche
Nessuna istruzione di sicurezza specifica.

4.Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE!

| prodotti elettrici non devono essere buttati insieme ai rifiuti domestici. Riciclateli nei centri di smaltimento
speciali previsti per questo. Contattate le autorita locali o un commerciante all'ingrosso per avere consigli
= Circailriciclaggio. Si prega diriciclare limballaggio negli appositi punti di raccolta previsti a questo scopo.

5.Caratteristiche dell’apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nominale 220-240V~
Frequenza nominale 50/60 Hz
Potenza nominale MAX 28W
Lampadina GU10 MAX 28W
Classe di protezione CLASS |
Indice di protezione IP IP65

6.Manutenzione / Pulizia

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa elettrica prima di procedere alla pulizia o alla
manutenzione.

Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere alle caratteristiche indicate nel manuale.

Non sostituire le lampadine quando piove.

AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale pud comportare
rischi di lesioni personali.

7.Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti. Le riparazioni dovranno essere
realizzate solo da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio originali, altrimenti c'é il rischio di
pericolo per l'utente.

Se necessario, contattare il negozio dove avete comprato questo prodotto.

DURATA DELLA GARANZIA:La garanzia legale generale si applica a tutti i prodotti per 2 anni dalla
consegna dei beni e previa presentazione della ricevuta come prova di acquisto.

Tuttavia, INSPIRE offre di pit. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile con i nostri
prodotti, abbiamo quindi esteso il periodo di garanzia per tutti i prodotti INSPIRE a 5 anni.
APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:Ai fini dell'applicazione della garanzia, il prodotto deve essere
installato, usato e manutenuto in conformita con le linee guida contenute nel Manuale di istruzioni.
DOMANDE E RECLAMI:In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all'uso del prodotto,
alle prestazioni o all'aspetto dello stesso, siete pregati di contattare il vostro distributore utilizzando le
informazioni di contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.



1.Z0pBola mpoeidomoinong

@ AlaBAoTe TPOOEKTIKA TIC 00nyieg

@ leiwon

'6 DWTIOTIKO TIOU £€x€El OXESIAOTEL yla Xprion HOVO HE aUTO-OwPaKIoUEVOUG
NA AT PEC BOAPPAIOU 1) AUTOTTPOCTATEVHEVOUG LETAANIKOUG AAUTTTHPEG aAoyoviSiou

2.M'evikéG oLUOTAOEIG ao@alEiag

AI0BAOTE TIPOCEKTIKA AUTO TO EYXELIOIO XPrONG TIPIV XPNOIOTIOIOETE Tr) GUCKEUT), KA SIOTNPAROTE TO Yia va
UIMOPE(TE va avaTPECETE APYOTEPA KL EQV XPEIOOTE] va TO HeETAPIBAOETE O TpiTouG.

MPOEIAOMOIHZH: dtav XpnotUOTTOIEITE NAEKTPIKEG CUOKEUEG, TNPELTE TIG BOOIKEG CUOTACEIG AOPOAEING WOTE va
UEWWOETE TOV KivEUVO TUPKAYIAE, NAEKTPOTANEIOG KAt CWUATIKOU TPAUHATICOU.

1) Mevikéc ouoTdoelg

DUNACOETE TN CUCKEUH HOKPLA amd TTaidId Kalt pn €ouctodotnpéva dtopa.

NPOEIAOMOIHZH: n nAektpikn TpopoSoaia mpEmel va Komei TTplv va IpOE(Te OTO HOVTAPIONA, 0T GLVTHPNON,
OTNV QVTIKATACTAON TOU AT PA 1 OTO KABAPIOUA. AQAIPEDTE TNV ACPANELA 1) ATTEVEQYOTTOIOTE TNV KAl
BePawwBeite 6 Sev propei va emavevepyoroindei.

Mpw Slavoi€ete pa omm), BeBaiwbdeite 611 Sev KIVOUVEVETE VO TPUTTOETE £VA UTIAPXOV KAAWSIO 1) GwAr VA TIou
Sev gival opatd.

2) H\eKTpIKEG OUOTACEIC AOPONEIag

Av 10 €€WTEPIKS EVKAUTTO KAAWSI0 1} TO KAAWSI0 AUTOU TOU PWTIOTIKOU E{Val KATECTPAMMUEVO,
TIPETIEL VA Eival QTTOKAEIOTIKA QVTIKATAOTAOE( amd Tov KATaoKELAOTH 1} TOV avTImpdowIo
€&UTTNPETNONG TOU 1) éva TTAPOUOI0 EEEISIKEUPEVO ATOMO YIa VA amo@uUYR KIvEUvou.

3.E181kég ouoTAoEIg acpaleiag
Agv uTIdPYKOLV EISIKEG CUOTACELG ACPAAEIQC,

4.Mpootacia Tou mepIBaliovrog

MPOXOXH!
Ta nAektpiKd amoBAnTa Sev MPEMEL va amopITTTovTal KE Ta OIKIaKA amoBANnTa. NMapakaleioTe va ta
E QVOKUKAWVETE OTIG UTTAPXOUGCEG EYKATAOTAOELG. ZNTHOTE GUHBOUA OXETIKA HIE TNV AVAKUKAWON OTIG
TOTIKEG APXEC 1) TO KATAOTNUA TIWANONG. MapaKaAEioTE va AVAKUKAWOETE Tr) OUOKEUAGIQ OE KATTOLO
— OnuEio CUNOYG TToU TIPoBAEMETal YL QUTO.

5.XapaKktneloTIKA TG CUCKEUNG

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

OvopaoTtiki tédon 220-240V~
OvVopaoTIKA ouxvoTNTA 50/60 Hz
OvOouaoTIKA 10XV MAX 28W
Aapmtipog GU10 MAX 28W
KA\don mpootaaiag CLASS |
Agiktng mpootaoiag IP IP65

6.Zuvtiipnon / KaBapiopa

ATOCUVSEETE TTAVTA TN CUCKELN TIPIV TIPOPEITE OTO KABAPIOWA 1) T GLVTHPNON.

O AQUITTAPES TTOU XPNOIUOTIOIOUVTAL TIPETTEL TIAVTA VA OVTIOTOIXOUV OTA XAPOKTNPIOTIKE TTOU avaypdgpovTal
OTO TTIAPOV £YXELPIOI0. MV avTIKaBIoTATE TOUG AT PEG LE BPOXEPO KalpO.

MPOEIAOMOIHZH: H xprion e€aptnudtwv ANwv amd ekeiva mou Sieukpivifovtat oto mapdv eyxelpidlo pmopei
va EM@EPEL KIVOUVO OWHATIKOU TPOUHATIOHOU.

7.A1a@opa (Tupa E§uninpétnong Meta tnv NMwAnon, Emokevég, Eyyunon, KAm.)

AUTO TO NAEKTPIKO TIPOIOV AVTATTOKPIVETAL OTa IoXUovTa PdTuna ao@aleiag. Ot emokevég Sev pémel va
TIPAYHATOTIOIOUVTAL TIAPA HOVO OTTO EISIKEVHEVOUG TEXVIKOUG XPNOILOTTOIWVTAG YV OO QVTOANAKTIKA.
Onotadrimote mapdAeiPn we TPOG TN cUCTACN AUTH Propei va amofei Idlaitepa emkivduvn yla TOug XPHOTEG.
EAv ouvtpéxel mepImTwor, KAAEOTE TO TUAPA EUTTNPETNONG LETA TNV TWANGCN TOU KATACTAMATOG ayopdg
TOU TTPOIOVTOC.

AIAPKEIA EMTYHZHZ:H yevikri vOpupn yyonon koAUTTtel SAa Ta TPoidvTa yid 2 £Tn amo Ty TapAdoor) Toug Je
TIPOOKAOMION TNG AndOEIENG WG AMOSEIKTIKOU ayopdc.

Qotd00, n INSPIRE myaivel mapamépa. OEAoupe va €XETE TNV KAAUTEPN SuVATH EUMEPIA E TA TIPOIOVTA MG
Kall, Y10 TOV AOYO QUTO, EMEKTEIVOUE TN SIAPKELD TNG EYyUnong yia OAa ta mpoidvta INSPIRE ota 5 £tn,.

IZXYZ THX ETTYHZHX:T1a va IoXVEL N eyyunTIKr KAAUYPN, TO TIPOIOV TTPEMEL VAl £XEL EYKATOAOTAOEI,
XPnotpomoinBei kat cuvTnPENBEl CUPPWVA HE TIG 08NYiEC TOU gyXElPIdioL XPrioNG.

EPQTHZEIX KAl AZIQXEIZ:Av £xeTe epwTNAOELG 1) avTIMETWTTICETE TPOPBARMATA HE TN XPHON TOU TTPOIGVTOG, TV
an6S00r) ToU 1 TNV EPPAVIOT] TOU, UTTOPEITE VA EMKOIVWVAOETE IE TO KATAOTNHA TTWANCNG XPNOIUOTIOWWVTOG
Ta oTolxeia emkovwviag mou Ba Bpeite otnv anddeign ayopds.
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1.Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac¢ uwaznie instrukcje

@ Uziemienie

6 Oprawa przeznaczona do uzytku wytacznie z samoostonietymi wolframowymi
N lampami halogenowymi lub samoostonowanymi lampami metalohalogenkowymi

2.0godlne zalecenia bezpieczenstwa ;'5

Przeczytac uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac jg w celu umozliwienia skorzystania
zniej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze przestrzegac¢ podstawowych zalecen
bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia pragdem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogdlne

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wylaczone przed przystapieniem do montazu, konserwaciji,
wymiany zaréwki lub czyszczenia. Wyjac bezpiecznik lub wytaczy¢ i upewnic sie, ze nie moze sie ponownie wigczy¢.
Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzic czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego w $cianie
okablowania lub przewodu.

2) Zalecenia bezpieczeristwa dotyczace zasilania elektrycznego

Jesli zewnetrzny elastyczny przewdd lub sznur tej oprawy ulegnie uszkodzeniu, powinien by¢ wytaczny

zastapiony przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub podobng Wykwaliﬁﬁowanq
osobe w celu unika¢ zagrozenia.

3.Specjalne zalecenia bezpieczenstwa
Brak specjalnych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.
4.0chrona srodowiska

UWAGA!  Nie nalezy wyrzuca¢ produktow elektrycznych razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy
poddac je utylizacji w specjalnym centrum przeznaczonym do tego celu. Nalezy skontaktowac sie z
wiadzami lokalnymi w celu uzyskania porady dotyczacej recyklingu. Urzadzenie nalezy oddac do

mmmm  PUNktu zbiorki zajmujacego sie tego typu urzadzeniami

5.Charakterystyka urzadzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 220-240V~
Czestotliwos¢ nominalna 50/60 Hz
Moc nominalna MAX 28W
Zarbwka GU10 MAX 28W
Klasa zabezpieczenia CLASS |
Wskaznik zabezpieczenia IP IP65

6.Konserwacja / Czyszczenie

Urzadzenie nalezy zawsze odfgczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwadgji.

Uzywane zaréwki muszg miec zawsze taka sama charakterystyke jak podana w instrukgji.

Nie wymieniac zaréwek w czasie deszczu.

OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriéw niz podane w instrukcji moze prowadzi¢ do powaznych
obrazen ciata.

7.Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarancja, itd.)

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujgcymi normami. Naprawy musza by¢ wykonywane
wyltacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych oryginalne czesci zamienne.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto produkt.
OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCJI:Ogdlna gwarancja prawna obowigzuje na wszystkie produkty przez 2
lata od daty dostarczenia towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.

Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewnic Paristwu najlepsze doswiadczenia dotyczace
korﬁlstania znaszych produktéw, dlatego tez przedtuzylismy okres gwarancji obowigzujacy dla wszystkich
produktow INSPIRE do 5 lat.

ZASTOSOWANIE GWARANCJI:Aby mozliwe byto zastosowanie gwarangji, produkt musi by¢ zainstalowany,
uzywany i utrzymywany zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukcji obstugi.

PYTANIA | ROSZCZENIA:W przypadku jakichkolwiek pytar lub probleméw zwiazanych z korzystaniem z
produktu, jego wydajnoscia lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem
danych kontaktowych, ktére znajdyujq sie na paragonie stanowigcym dowod zakupu.



1.CumBoONM NOBifOM/IEHD i NoNepeA)KeHb

@ YBaXXHO NpounTaniTe iHCTPYKLitO

@ Ty ibIKTay

6¢ CBITUNBHVIK, NPV3HAYEHWIA 1A BUKOPUCTaHHA TiNbKIA 3 CaMO3axyLLEHNMM
N BOﬂb¢paMOBMM rasioreHom abo camo3axuiieHnMn raﬂOreHi,uHVlMVl MeTaneBMn namnamm
2.3aranbHi npaBuna 6e3neku A

lNepen BUKOPYICTaHHAM MPUCTPOIO YBaXKHO NPOYMTAITE Lito IHCTPYKLtO 3 eKcrinyaTaLlii Ta 36epiraiite i gna
MoAAsbLLOrO BUKOPUCTAHHSA | 3BEPHEHHSA 1O iHLWIKX OCi6 Y pasi noTpebu.

MOMEPEAMEHHA: BukopricToBytoUM eNeKTPUYHI NPUCTPOI, AOTPUMYITeCA 6a30BYX NPaBwin 6e3neku, abun
3HU3NTY PU3VUIK NOXKEXK], BPAXKEHHA eNeKTPUYHVM CTPYMOM i TDaBMyBaHHA.

1) 3aranbHi iHcTpyKUil

36epirarite NPUCTPIlA Nogani Bif AiTel | He YNIOBHOBaXXeHVX OCi6.

MONEPEOMEHHSA: Mepen Tvim, Ak BUKOHYBATN MOHTaX, AOMIAA, 3aMiHATI lamry abo YACTUTY CBITUNBbHYIK, Clig,
BUMKHYTU eNeKTPpUYHE XVBNeHHS. BUTATHITL abo Bia'eaHaliTe 3anobiKHYIK, NepeKoHaiTecs, Lo BiH He MoXe
YBIMKHYTUCA.

lNepen TiM, AK CBEPAIATY OTBIP, NEPEBIPTE, UM HEMAE PU3VIKY MOLLKOPKEHHSA MPUXOBaHOT MPOBOAVHI abo TPy6u.

2) MpaBwuna 6e3neKku NOBOPKEHHSA 3 ENEKTPUKOIO

AKLLO NOLIKOAKEHO 30BHILLHIN rHYUKIii Kabenb abo WHYP LibOro CBITUNbHUKA, BiH NOBUHEH GyTu
BUKI/IIOYHO 3aMiHEHO BUPOGHUKOM abo MOro ciy>60BMM areHToM abo aHanoriyHo KeanidikoBaHoo
0co6010 Ans Toro, Wob YHUKHY T Hebe3neku.

3.0co6nuBi npaBuna 6esneku
OcobnmBunx NpaBun 6esneky HeMae.

4.3axucT goBKinnsa

1
YBATA! EnekTpuyHi BUpobu He MOXHa BUKIAATU pa3oMm i3 nobyToBum cmiTTaM. Byab-nacka, focTasnsiite ix gna
E yTunizaii 4o cevianbHX NPUAManbHIX NyHKTIB. 3BepTaliTecs 40 MICLEBIIX OpraHiB Baau abo npoaasLs
o nopagy wogo ytunisauii. Byab-nacka, AocTaBnAiTe ynakoBky 4ia yTunisawji o cnewianbHux
m— pUIAMATbHUX NYHKTIB.

5.XapaKkTepuncTuku npucTpoio

TexHi4Hi XapaKTepucTukn

HominanbHa Hanpyra 220-240V~

HomiHanbHa vactoTa 50/60 Hz

HomiHanbHa noTy»HicTb MAX 28W

Jlamna GU10 MAX 28W

Knac 3axucry CLASS |

Moka3HuK 3axucty IP IP65
6.[lornag / YnweHHnA

Bin'epHaiiTe npucTpiii Big Mepexi nepes YNLLEHHAM Ta AOMAZOM.

Jlamnu, Lo BUKOPWCTOBYIOTbCA, MOBVHHI BifANOBIAATY XapaKTePUCTUKaM, HaBEAEHVM Y Ll IHCTPYKLi.

He 3amiHaTe namnu nig yac aoLy.

MOMEPEPKEHHA: BrkopucTaHHs iHWLOro Npunafas, Hix HaBeaeHe y Ll iHCTPYKLi, MOXe CTaHOBUTW PU3NK
TINECHWX YLIKOZKeHb.

7.Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTis, ToLL0)

Llei enekTpuyHWii NPUCTPIii BiANOBIAAE YNHHIM CTaHAaPTaM 6e3neku. PEMOHT NOBUHEH BUKOHYBaTY JinLLe
KkBanidikosaHuin dpaxieLib, BAKOPVUCTOBYHOUM OpUFiHaNbHi 3anacHi YacTUHW. Byfib-AKe NOPYLLEHHA LIbOro

npasiina MoXe 30Kpema CTaHOBUTY Hebe3neky 1A KOPUCTyBaYiB.

Y pasi notpebu 3BepTaiiTe 4O CEPBICHOrO LIEHTPA Mara3uHa, y KoMy B1 Nprabanu Lei npucTpii.
TEPMIH }jl TAPAHTII:3aranbHonpaBoBa rapaHTisi MOLIMPIOETHCA Ha BCi BUPOOU MPOTAroM ABOX POKIB i3
MOMEHTY NMOCTaBKVI TOBapy 1 NiCNA HaflaHHA YeKa AK AoKa3y NOKYMKU.

OpHak ans Toeapie cepii INSPIRE Lein TepmiH NofoBxeHo. M pobumo Bce MOXIVBE, W06 Halwi BUpo6u
CNPaBAANM Ha BaC HalKpaLLe BpakeHHA. ToMy M1 NMO[OBXMM TepMiHV Ail rapaHTil AnA BCix BUpo6iB
cepii INSPIRE go n'atv1 pokis.

3ACTOCOBHICTb FTAPAHTII:3aanA 3aCTOCOBHOCT rapaHTil yCTaHOBKY, BUKOPUCTaHHA 1 TEXHIYHE
006C/yrosyBaHHaA BUPOOY HEOOXIAHO 34ifICHIOBATY BIAMOBISHO A0 NOCIOHMKA 3 eKcryaTaLyii.

MUTAHHA W MPETEH3ILY pasi BUHUKHeHHS Gy Ab-AKMX NTaHb abo nNpobnem Wwogao Brpoby, oro
NPOAYKTUBHOCTI ab0 Bi3yanbHOTO acneKTy MOXHa 3B'A3aTICA 3 NPOAABLIEM, CKOPUCTABLLMCH KOHTAKTHOIO
iHpopMaLyi€to, AKy BKazaHO B YeKy NPo MOKYMKY.
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1.Simboluri de avertizare

@ Cititi instructiunile
@ Legarea la pamant

6 Corp de iluminat conceput pentru a fi utilizat numai cu lampi cu tungsten
A auto-ecranate sau cu ldmpi cu halogenura metalicd auto-ecranate

2.Instructiuni generale de securitate

Cititi in amanuntime acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru a-l consulta
ulterior si, dacd este necesar, dati-l mai departe la alte persoane.

ATENTIE: Cand utilizati dispozitive electrice, trebuie sa urmati intotdeauna masurile de securitate de bazd pentrua
reduce riscul de incendiu, de electrocutare si de accidentare.

1) Generalitati

Nu ldsati aparatul laindemana copiilor sau a persoanelor neautorizate.

AVERTISMENT : Alimentarea electricd trebuie intrerupta inainte de a se incepe montajul, intretinerea, schimbarea
becului sau curétarea. Inliturati sigurantele fuzibile sau dezanclasati-le si asigurati-vi ca acestea nu se pot re-anclasa.
Inainte de a face o gaur, verificati ca nu riscati s3 gauriti un cablaj sau o teava care ar putea s existe dar nu e vizibila.
2) Securitatea electrica

Daca cablul sau cablul flexibil extern al acestui corp de iluminat este deteriorat, acesta trebuie sa fie
exclusiv inlocuit de producator sau de agentul sau de serviciu sau de o persoand calificata similara
pentru a evitati un pericol.
3.Reguli de securitate specifice
Nu se aplica nicio regula de securitate specifica.
4.Protectia mediului

ATENTIE! by dusele electrice nu se arunca impreund cu gunoiul menajer. Acestea trebuie duse la un punct comun de

colectare pentru eliminarea ecologica a degeurilor in conformitate cu reglementarile locale. Pentru informatii

privind reciclarea, contactati autoritdtile locale sau vanzatorul. Ambalajul este reciclabil. Eliminati ambalajul
mmmm  in mod ecologic si puneti-| la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

5.Specificatiile dispozitivului

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala 220-240V~
Frecventd nominald 50/60 Hz
Putere nominala MAX 28W
Putere bec GU10 MAX 28W
Clasa de protectie CLASS |
Numar IP IP65

6.intretinere / Curatare

Inainte de intretinere sau curétare deconectati de la reteaua de alimentare.

Nu inlocuiti becurile in timpul ploii.

AVERTISMENT : Folosirea altor accesorii decdt cele specificate in acest manual poate conduce la riscuri de
raniri corporale.

7. Altele (Service, Reparatii, Garantie, etc.)

Acest produs electric este conform cerintelor esentiale de securitate. Reparatiile trebuie efectuate
doar de personal calificat, utilizind piese de schimb originale, in caz contrar existand pericole mari
pentru utilizator.

Pentru service post-vanzare, va rugam contactati magazinul de unde ati cumparat produsul.
DURATA GARANTIEL:Garantia juridica generald se aglica tuturor produselor timp de 2 ani de la livrarea
bunurilor si prin furnizarea chitantei ca dovadd a achizitiei.

Cu toate acestea, INSPIRE face mai mult decét atat. Dorim sd aveti cea mai bund experienta Bosibilé cu
produsele noastre, astfel incat am extins perioadele de garantie pentru toate produsele INSPIRE la 5 ani.
CERERE DE GARANTIE:Pentru ca garantia sé fie aplicatd, produsul trebuie sé fi fost instalat, utilizat i
intretinut conform instructiunilor din manualul de instructiuni.

INTREBARI SI SOLICITARL:Dacd aveti intrebari sau intdmpinati probleme cu privire la utilizarea produsului,
performanta acestuia sau asEectuI'vizuaI, vd rugam sa contactati vanzatorul prin intermediul datelor de
contact pe care le gasiti pe chitanta de cumparare.



1. Simbolos de aviso

@ Leia as instrucoes

@ Ligacdo a terra

_~ow Lumindria projetada para ser usada apenas com lampadas halégenas de
A tungsténio autoprotegidas ou ldmpadas halogenadas metalicas autoprotegidas

2. Instrugées Gerais de Seguranca A

Leia atentamente este manual de instrugdes antes de utilizar o aparelho e guarde-o para futura referéncia. Se
necessario transmita o manual de instrugoes para terceiros.

ADVERTENCIA: Ao utilizar um aparelho elétrico, devem sempre ser seguidas algumas precaugées de seguranca
basicas, para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico e ferimentos pessoais.

1) Geral

Manter o aparelho longe do alcance das criancas e de pessoas nao autorizadas.

ADVERTENCIA: A fonte de alimentacao deve ser desativada antes da montagem, manutencao, troca da lampada
ou processos de limpeza. Retire o fusivel ou coloque o fusivel em OFF e proteja de reativagdo.

Cuidados devem ser tomados antes de perfurar os orificios de fixacao, para evitar qualquer fiagdo existente ou
condutas que podem estar ocultadas

2) Seguranga elétrica

Si el cable flexible externo o cable de esta luminaria esta dainado, debera ser exclusivamente reemplazado
por el fabricante o su agente de servicio o una persona cualificada similar para evitar un peligro.

3. Regras de Seguranca Especificas
Nao sdo aplicaveis Regras de Seguranca especificas.

4. Protecao ambiental

CUIDADO!
Os produtos eléctricos ndo devem ser descartados com o lixo doméstico. Devem ser levados a um ponto de
E recolha comum para descarte ecoldgico em conformidade com os regulamentos locais. Entre em contato com o
armazenista ou as autoridades locais para aconselhamento sobre reciclagem. O material da embalagem é reciclavel.
mmmm  Elimine a embalagem de forma ecolégica e disponibilize-a para o servigo de coleta de material reciclével.

5. Especificacoes do aparelho

Caracteristicas técnicas

Tensdo nominal 220-240V~
Frequéncia nominal 50/60 Hz
Poténcia nominal MAX 28W
Classificacdo da lampada GU10 MAX 28W
Classe de protecao CLASS |
Ndmero IP IP65

6. Manutencao / limpeza

Desligue da tomada antes de manutencgao ou limpeza.

Sempre use lampadas de acordo com as especificacoes listadas neste manual.Nao substitua as
lampadas quando estiver chovendo.

ADVERTENCIA: O uso de qualquer acessério ndo especificado neste manual pode apresentar um risco
de ferimentos pessoais.

7. Outros (servigo, reparacao, garantia, etc.)

Este produto eléctrico estd em conformidade com os requisitos de seguranca relevantes. As reparacoes
devem ser efetuadas por pessoas qualificadas, usando pecas originais, caso contrério tal pode resultar
em perigo consideravel para o usuario.

Por favor, entre em contato com a loja na qual vocé comprou o produto para o servico pos-venda se se
necessario.

DURAGCAO DA GARANTIA:A garantia legal geral se aplica a todos os produtos durante 2 anos a partir da
entrega das mercadorias e mediante a apresentacao do recibo como prova da compra.

Contudo, INSPIRE vai além disso. N6s queremos que vocé tenha a melhor experiéncia possivel com nossos
produtos, entdo estendemos os periodos de garantia para todos os produtos INSPIRE para 5 anos.
APLICABILIDADE DA GARANTIA:Para que a garantia seja aplicavel, o produto deve ter sido instalado, utilizado
e mantido de acordo com as diretrizes no Manual de Instrucoes.

PERGUNTAS E RECLAMACOES:Se tiver duvidas ou encontrar problemas em relagdo ao uso do produto, ao seu
desempenho ou ao aspecto visual, convidamos vocé a entrar em contato com o fornecedor através das
informagdes de contato que ira encontrar no recibo de compra.
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1.Warning symbols
@ Read the instructions

@ Earthing

6 Luminaire designed to be used only with self-shielded tungsten halogen or
A self-shielded metal halide lamps

2.General Safety Instructions

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference and if necessary
pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safty precautions should always be followed to reduce the risk
of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

WARNING: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance, exchanging the bulb or
cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to OFF and secure from reactivation.

Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be concealed.
2) Electrical safety

If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively

replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to

avoid a hazard.

3.Specific Safety Rules
No specific Safety Rules apply.

4.Environmental protection

I ) . )
CAUTION! gjecprica) products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken to a communal

collecting point for environmentally friendly disposal in accordance with local regulations. Contact your

local authorities or stockist for advice on recycling. The packaging material is recyclable. Dispose of the

packaging in an environmentally friendly manner and make it available for the recyclable material
mm  collection-service.

5.Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 220-240V~
Rated frequency 50/60 Hz
Rated wattage MAX 28W
Bulb rating GU10 MAX 28W
Protection class CLASS |

IP number IP65

6.Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Always use bulbs according to specifications listed in this manual.

Do not replace bulbs when it is raining.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of personal injury.

7.0thers (Service, Repairing, Guarantee, etc....)

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements. Repairs should only be
carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise this may result in considerable
danger to the user.

Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

WARRANTY DURATION:The general legal warranty applies to all products for 2 years from the delivery
of the goods and upon providing the receipt as the proof of the purchase.

However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible with our
products, thus we have extended the warranty periods for all INSPIRE products to 5 years.

WARRANTY APPLICATION:For the warranty to be applied, the product must have been installed, used
and maintained according to the Instruction Manual guidelines.

QUESTIONS AND CLAIMS:If you have any questions or encounter any problems regarding the use of
the product, its performance or visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the
contact information you will find on the purchasing receipt.
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V Ce produit se recycle,
s'il n'est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.
Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

@ (e produit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto puo essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd To mpoidv ivar avakukhaotpo. Edv dev pmopei mAéov va xpnotpomoinOei, peTapépete Ty o€ KAMoL0 KEVTpo avakiKAwong
amoppIUHAT@V.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiérki odpadow.

@ Lleit npoaykT Moxe nepepobnaTuca. AKL0 BOHO Ginblue He ¢ NPUAATHe ANA BUKOPUCTYBAHHS, 3AaiiTe ii0ro B yTuni3aLiliHmi
LIEHT.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam sd il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ Este produto é recicldvel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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Elementi di plastica }
MhaoTikd otorysia
Plastic parts
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Elementos plasticos
aoTIKd oTolyEia

os em plastico
emente din plastic
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*Garantie 5 ans / 5 afios de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 etwv / ) .
Gwarancja 5-letnia / FapaHTis 5 pokis / Garantie 5 ani / Garantia de 5 anos / 5-year guarantee . Made in (hmii
Kpaika noxoxpexna: Kutaii

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 IMPORTADO E DISTRIBUIDO POR: LEROY MERLIN
59790 RONCHIN - France COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ:
Bupo6Huk: TOB "Aneo Cepice3 C.A.", Byn. 01.438.784/0001-05 Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6°
(api KapHo, €S 00001, 59790 PoHuueH, OpaHuis. andar, ¢j 61 64 - Vila Cordeiro, Sao Paulo - SP CEP:

04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy
Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regioes 0800-

Imnoprep: TOB “/lepya Mepnen Ykpaita", 04201 Ykpaina, 0205376 IMAGEM ILUSTRATIVA

Mm.Kuii, Byn. MonapHa 17A, +380 4 498 46 00. Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
ImnopTep npuiimae npeTer3ii i CN0XWBaviB LL0Z0 TOBApY, Leroy Merlin Greenstone Store
aTaKoX NPOBO/WTH /i0ro ePEMOHT, TeXHiUHe i rapaHTiliHe Comer Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone

06cnyroByBaHA Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa



